Der Nationalrac hat beschlossen:

Der AbschluB des nachscehenden Zusarzprotokolls wird genehmigr.

ZUSATZPROTOKOLL
zum Abkommen tiber die kulturelle Zu-
sammenarbeit zwischen der Republik
Osterreich und der Sozialistischen Re-

publik Ruminien abgeschlossen in Wien, |

am 17. September 1971

Die beiden Vertragsparteien sind tiberein-
gekommen wie folgt:

Artikel 1

(1) Die Vertragsparteien werden auf der Grund-
lage der Gegenseitigkeit die fiir die einzelnen
MaBnahmen der kuiturellen Zusammenarbeit
notwendigen finanziellen Mittel zur Verfiigung
stellen.

(2) Im einzelnen werden die finanzicllen Be-
dingungen fiir MaBnahmen der kulturellen Zu-
sammenarbeit zwischen den Vertragsparteien in
dem jeweiligen Ubereinkommen zur Durchfish-
rung des Abkommens tber die kuleurelle Zusam-
menarbeit zwischen der Republik Osterreich und
der Sozialistischen Republik Ruminien geregelt.

Artikel 2

Dieses Zusarzprotokoell gilt fiir die Dauer der
Giiltigkeit des Abkommens Gber die kulturelle
Zusammenarbeit zwischen -der Republik Oster-
reich und der Sozialistischen Republik Rurndnien,
sobald sich die beiden Vertragsparteien schriflich
auf diplomarischem Wege mirgeteilt haben, dal
die nach ihren Rechtsvorschriften erforderlichen
verfassungsrechtlichen Voraussetzungen dafiir ge-
geben sind, und vediert seine Giiltigkeir mit
diesem Abkommen.

Geschehen zu Bukarest am 19. Jinger 1974
in zwei Urschrifren in deutscher und ruminischer
Sprache, wobei beide Texte in gleicher Waise ver-
bindlich sind.

Fir die Republik Osterreich:
Rudolf Kirchschliger
Fir die Sozialistische Republik Ruminien:
George Macovescu

| PROTOCOL ADITIONAL

‘12 Acordul privind colaborarea culturali
‘intre Republica Austria si Republica Socia-
listd Roménia incheiat la Viena, 1a 17 sep-
tembrie 1971

Pirfile Contractante au cizut de acord dupi
cum urmeazi:

Articolul 1

a) Pictile Contracrante vor asigura pe bazi de
reciprocitate mijloacele financiare necesare pentru
flecare actiune de colaborare culrurali.

b) Conditiile fpanciare pencru actiuaile de
colaborare culturali intee Pirrile Contracrante
vor fi reglementate in fiecare Program de
schimburi culturale incheiar pe baza Acordului
privind colaborarea culturald intre Republica
Austria §i Republica Socialistd Rominia.

Articolul 2

Prezearul Protocol Aditional este valabil pe
aceeasi pericadi cu Acordul privind colaborarea
culturald intre Republica Austria §i Republica
Socialisti Romdnia, de indati ce Pirtile Con-
tractante gi-au notificat, pe cale diplomatici inde-
plinirea formalitiilor constirutionale necesars si
i3i pierde valabiliratea o dati cu acasra.

Incheiar la Bucuresti la 19 ianuarie 1974, in
doui exemplare originale, in limba romini si
limba germani, ambele texte avind valoare egali.

Pentru Republica Auseria:
Rudolf Kirchschliger

Peatru Republica Socialistsi Rominia:
Geotge Macovescu

Auf Grund der von den gemif dem Bundesgeserz vom 8. April 1974, BGBL Nr. 208, die
Funkrionen des Bundesprisidenten ausiibenden Prisidenten des Nationalrates unterzeichneten und
vom Bundeskanzler gegengezeichneten Ratifikationsurkunde ist die im Art, 2 des vorstehenden
Zusawzprotokolls vorgesehene Mitteilung Usterreichs am 6. Mai 1974 erfolgt. Da die entsprechende
Mitteilung Ruminiens im Bundesministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten am 13, Feber 1975
eingelange ist, ist das Zusatzprotokoll gemidf dessen Art. 2 am selben Tag in Kraft gecreren.
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